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SCUOLA DELLE SCIENZE UMANE E DEL PATRIMONIO CULTURALE
	ANNO ACCADEMICO PIANO DI STUDI
	2014-2015

	ANNO ACCADEMICO DI EROGAZIONE
	2015/2016

	CORSO DI LAUREA O DI LAUREA MAGISTRALE
	Scienze politiche e delle relazioni internazionali

	INSEGNAMENTO
	Lingua e traduzione francese

	TIPO DI ATTIVITÀ
	Base

	AMBITO DISCIPLINARE
	Linguistico

	CODICE INSEGNAMENTO
	04634

	SETTORI SCIENTIFICO DISCIPLINARI
	L-LIN/04  Lingua e traduzione francese

	DOCENTE RESPONSABILE
	Lavieri Antonio
RU
Università di Palermo

	CFU
	9

	NUMERO DI ORE RISERVATE ALLO STUDIO PERSONALE
	162

	NUMERO DI ORE RISERVATE ALLE ATTIVITÀ DIDATTICHE ASSISTITE
	63

	PROPEDEUTICITÀ
	Livello A1, A2 del quadro europeo di riferimento

	ANNO DI CORSO
	1

	SEDE DI SVOLGIMENTO DELLE LEZIONI
	cfr. http://portale.unipa.it/scuole/s.u.p.c./calendari/orario-delle-lezioni/

	ORGANIZZAZIONE DELLA DIDATTICA
	Lezioni frontali
Esercitazioni di lingia presso il Centro Linguistico di Ateneo

	MODALITÀ DI FREQUENZA
	Frequenza fortemente consigliata

	METODI DI VALUTAZIONE
	Prova scritta (idoneità TAL LIV A2) propedeutica Prova orale. 

	TIPO DI VALUTAZIONE
	Voto in trentesimi

	PERIODO DELLE LEZIONI
	cfr. http://portale.unipa.it/scuole/s.u.p.c./calendari/orario-delle-lezioni/

	CALENDARIO DELLE ATTIVITÀ DIDATTICHE
	cfr. http://portale.unipa.it/scuole/s.u.p.c./calendari/orario-delle-lezioni/

	ORARIO DI RICEVIMENTO DEGLI STUDENTI
	Mercoledì dalle ore 10 alle ore 12, DEMS


	RISULTATI DI APPRENDIMENTO ATTESI

Conoscenza e capacità di comprensione
Conoscenza dei contenuti e dei principi metodologici di base relativi alle due parti del corso.
Capacità di applicare conoscenza e comprensione
Lo studente dovrà mostrare di utilizzare con padronanza il metalinguaggio necessario allo studio dei problemi affrontati durante il corso.
Autonomia di giudizio
Lo studente dovrà essere in grado di analizzare criticamente, in modo autonomo, i metodi e i problemi affrontati durante il corso.
Abilità comunicative
Acquisizione delle competenze lessicali, grammaticali e morfosintattiche necessarie al miglioramento delle abilità linguistico-espressive in francese, sia nella produzione orale sia in quella scritta.

Capacità d’apprendimento
Lo studente dovrà perfezionare, in modo autonomo, le competenze linguistiche generali utili all'analisi e all'esposizione in lingua francese dei contenuti acquisiti. 



	OBIETTIVI FORMATIVI DELL’INSEGNAMENTO

L’obiettivo linguistico è il raggiungimento del livello B1 del quadro europeo di riferimento. Lo

studente deve essere pronto ad affrontare autonomamente una situazione in contesto francofono

e di leggere testi d’interesse specialistico in francese. Per quanto concerne i contenuti, lo studente dovrà essere in gradp di riconoscere e analizzare criticamente la strutturazione linguistico-ideologica del problema musulmano in Francia.
	


	ORE FRONTALI
	LEZIONI FRONTALI

	21
	I. Le discours politique
Cette partie du cours sra consacrée à l'étude et l'analyse des dispositifs de communication et des stratégies discursives de persuasion mis en acte par le discours politique. 

	3
	Le contrat de communication politique

	3
	Stratégies rhétoriques du discours politique 

	3
	Les procédés linguistiques

	3
	Les procédés expressifs et énonciatifs

	3
	Les imaginaires de vérité

	3
	Langue, idéologie et imaginaires sociodiscursifs (1)

	3
	Langue, idéologie et imaginaires sociodiscursifs (2)

	3
	Pratiques linguistiques de l'argumentation politique 

	3
	Etudes de cas I

	3
	Etude de cas II

	ORE FRONTALI
	LEZIONI FRONTALI

	21
	II. Le terrorisme des mots. La fabrication discursive de l'islamophobie en France
Cette partie sera consacrée à l'analyse des stratégies de fabrication discursive du « problème musulman », qui contribuent à radicaliser la racialisation religieuse dans la France contemporaine. Nous insisterons, tout particulièrement, sur la rhétorique de la remotivation sémantique utilisée par les médias (presse écrite et petit écran). 

	3
	Islamophobie : quelques définitions

	3
	Le double langage médiatique entre intégration e racisme

	3+3
	La rémotivation sémantique et son fonctionnement idéologique

	3+3
	Etude de cas I - Jihad et harb 

	3+3
	Etude de cas II - Kamikaze, histoire d'un mot

	3
	Perspectives anthropologiques : la construction de l'Autre musulman

	3+3
	Conclusions et synthèse 

	TESTI
	P. Charaudeau, Le discours politique. Les masques du pouvoir, Vuibert, Paris 2005.
T. Deltombe, L'islam imaginaire, La Découverte, Paris 2005.
Ulteriori riferimenti bibliografici verranno forniti nel corso delle lezioni


